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DECLARATIA DE LA PARIS

O EUROPA IN CARE PUTEM CREDE

=

1. Europa ne apartine si noi apartinem Europei. Aceste pamanturi
sunt casa noastra. Nu avem alta. Motivele pentru care Europa ne
e draga exced abilitatea noastra de a ne explica sau justifica loial-
itatea. Este o chestiune de istorii impartasite, sperante si iubiri. E
o chestiune de obisnuinte, momente de patos si de durere. Este o
chestiune de experiente de reconciliere care ne inspira si de
promisiunea unui viitor impartasit. Peisaje si evenimente oare-
care sunt incarcate cu semnificatii speciale pentru noi, nu si pen-
tru altii. Acasa e un loc unde lucrurile sunt familiare si unde sun-
tem (re)cunoscuti, oricat ne vom fi indepartat de ea in trecut.
Aceasta e Europa adevarata, civilizatia noastra pretioasa si de

neinlocuit.

2. Europa, cu toata bogatia si maretia sa, este amenintata de o
falsa intelegere de sine. Aceasta falsa Europa se auto-reprezinta
drept o implinire a civilizatiei, dar, in realitate, casa ne va fi confis-
cata. Falsa Europa apeleaza la exagerari si distorsiuni ale vir-
tutilor autentice ale Europei, in vreme ce ramane oarba la propriile
vicii. Multumitd de sine, caricaturizdndu-ne partizan istoria,
aceasta falsa Europa este pornita fara preget impotriva trecutului.
Cei ce o propun sunt orfani prin propria optiune; ei presupun ca a

fi orfan — cé a fi lipsit de (a)casa — e o reusit& nobila. In acest fel,

Europa este casa

noastra.

O falsa Europa

ne ameninta.
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falsa Europa se lauda pe sine ca fiind apogeul unei comunitati

universale, dar care nu e nici universala si nici comunitate.

3. Propunatorii falsei Europe sunt vrajiti de superstitia progresului
inevitabil. Ei presupun ca Istoria e de partea lor; aceasta credinta
ii face aroganti si dispretuitori, incapabili sa inteleaga defectele
lumii post-nationale si post-culturale pe care o edifica. Mai mult,
ei ignora adevaratele surse ale decentei umane pe care, ca si noi,
pretind ca o indragesc. Dar ei ignora, ba chiar repudiaza,
radacinile crestine ale Europei. In acelasi timp, sunt foarte atenti
sa nu jigneasca musulmanii, despre care presupun ca vor adopta
cu voiosie perspectiva lor seculard si multiculturala. Scufundata
in ignoranta si superstitie, orbita de viziuni vane si auto-satisfaca-
toare asupra unui viitor utopic, falsa Europa blocheaza din reflex
orice dizidenta. Aceastd, desigur, se face in numele libertatii si al

tolerantei.

4. Ne apropiem de o fundatura. Cea mai mare amenintare la
adresa viitorului Europei nu este nici aventurismul rusesc, nici imi-
gratia musulmana. Adevarata Europa este supusa riscului din
pricina stransorii sufocante pe care falsa Europa o exercita
asupra imaginatiei noastre. Natiunile noastre si cultura im-
partasita sunt inlocuite de iluziile asupra a ceea ce Europa este si
ar trebui sa fie. Promitem s& rezistam acestei amenintari la
adresa viitorului nostru. Vom apara, sustine si promova Europa

reald, o Europa careia toti 1i apartinem cu adevarat.

5. Adevarata Europa asteapta si incurajeaza participarea activa
la proiectul comun de viata politica si culturala. Idealul european
este unul de solidaritate, bazat pe acceptarea unui corpus de legi
care se aplica tuturor, dar este limitat in scopuri. Acest acord nu a
avut mereu forma democratiei reprezentative. Dar traditia noastra
de loialitate civica reflecta o acceptare fundamentala a traditiilor
noastre politice si culturale, oricare va fi fost forma acestora. In
trecut, europenii au luptat spre a face sistemele noastre politice

mai deschise participarii populare si suntem mandri, pe buna
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dreptate, de aceasta istorie. Chiar pe cand faceau asta, uneori
prin rebeliune deschisa, europenii afirmau fierbinte c4, in ciuda in-
justitiilor si a esecurilor, traditiile popoarelor de pe continent sunt
ale noastre. Aceasta permanenta preocupare face din Europa un
loc in care se cauta din ce in ce mai multa dreptate. Acest spirit
de progres este nascut din dragoste si loialitate pentru patriile

noastre.

6. Spiritul european de unitate ne ingaduie sa avem incredere unii
in ceilalti in piata publica, chiar daca suntem stréini. Parcurile
publice, pietele centrale si amplele bulevarde ale targurilor si
oraselor europene exprima acest spirit politic: impartasim o viata
comund si res publica.Asumam datoria noastrd de a ne lua re-
sponsabilitatea pentru viitorul societatilor noastre. Nu suntem
subiecti pasivi sub dominatia unor puteri despotice, fie ele sacre
sau seculare. Si nu ingenunchem dinaintea fortelor implacabile
ale istoriei. A fi european inseamna a fi activ in politica si in isto-

rie. Noi suntem autorii destinului nostru comun.

7. Adevarata Europa este o comunitate de natiuni. Avem propriiile
noastre limbi, traditii si frontiere. Si, totusi, ne-am recunoscut in-
totdeauna inrudirea, chiar cand ne-am infruntat sau am purtat
razboi. Aceasta unitate in diversitate ne pare naturala. Dar este
remarcabild si ne este pretioasd, pentru ca nu este, de fapt, nici
naturala si nici inevitabila. Cea mai comuna forma politica de uni-
tate in diversitate este imperiul, pe care regii razboinici ai Europei
au incercat timp de secole sa il recreeze dupa prabusirea Imperiu-
lui Roman. Silueta modelului imperial a supravietuit, dar statul-
natiune a prevalat, fiind forma politica prin care sunt coprezente

poporul si statalitatea.

8. O comunitate nationald se mandreste cu faptul cd se gu-
verneaza in felul propriu, adeseori laudandu-se cu mari realizari in
arte si stiinte; uneori intra in competitie cu alte natiuni, ba chiar pe
campul de lupta. Asta a ranit Europa, uneori grav, dar nu a com-
promis niciodata unitatea noastra culturala. Dimpotriva: cu cat
statele-natiune ale Europei au devenit mai asezate si mai dis-
tincte, a devenit mai puternica identitatea europeana comuna. Din
razboaiele mondiale, cu teribilele lor varsari de sange, din prima

jumatate a secolului al douazecilea, am iesit cu o si mai puternica
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dorintd de a onora patrimoniul nostru comun. Asta da seama de-
spre profunzimea si puterea Europei ca fiind o civilizatie cos-
mopolita, in adevaratul sens al cuvantului. Noi nu cautam unitatea
impusd cu forta, a unui imperiu. In locul acesteia, cos-
mopolitismul european recunoaste ca dragostea de patrie si loial-

itatea civica se deschid catre o lume mai ampla.

9. Adevarata Europa a fost marcata de crestinism. Imperiul spiri-
tual universal al bisericii a adus unitate culturala Europei, dar fara
un imperiu politic. Asta a ingaduit loialitatilor civice particulare sa
infloreasca intr-o cultura europeana impartasita. Autonomia soci-
etatii civile a devenit o trasatura distincta a vietii europene. Mai
mult, Evangheliile crestine nu impun o lege divina atot-stapani-
toare, de aici decurge faptul ca diversitatea legilor seculare ale
natiunilor poate fi afirmata si onorata fara ca sa se ameninte uni-
tatea europeana. Nu e intdmplator ca declinul credintei crestine in
Europa a fost acompaniata de eforturi innoite de a stabili o uni-
tate politicd — un imperiu al banilor si reglementarilor, ocultat de
sentimente pseudo-religioase de universalism — care este con-

struit(a) de catre Uniunea Europeana.

10. Adevarata Europa afirma demnitatea egala a fiecarui individ,
fara deosebire de sex, pozitie sociald sau rasa. Tot din radacinile
crestine reiese si acest lucru. Blande, virtutile noastre sunt, fara
indoiald, o mostenire crestina: dreptate, compasiune, milg, iertare,
impaciuire si caritate. Crestinismul a revolutionat relatia dintre
barbat si femeie, apreciind iubirea si fidelitatea reciproca la un
nivel fara precedent. Legatura casatoriei ingaduie deopotriva bar-
batului si femeii sa infloreasca intreolalta. Majoritatea sacrificiilor
pe care le facem sunt pentru partenerul de viata si pentru copiii
nostri. Acest spirit de sacrificiu este inca o contributie crestina la

Europa pe care o iubim.

11. Adevéarata Europa extrage inspiratie si din traditia clasica. Ne
recunoastem in literatura stravechii Grecii si a Romei. Ca eu-
ropeni, tindem spre maretie, incununnarea virtutilor clasice. Une-
ori, asta a dus la contruntari violente pentru suprematie. Dar, in
chipul sau optim, aspiratia catre excelenta inspira barbatii si fe-
meile Europei sa creeze opere muzicale si artistice de o fru-

musete neintrecuta si sa faca descoperiri extraordinare in stiinta
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si tehnologie. Virtutile grave ale romanilor, civismul si spiritul de
investigatie filosofica al grecilor nu au fost vreodata uitate in Eu-

ropa reald. Si aceste mosteniri sunt ale noastre.

12. Adevarata Europa nu a fost nicicand perfecta. Cei ce propun o
falsa Europa nu gresesc cand cauta dezvoltare si reforma si mult
din ceea ce s-a realizat intre 1945 si 1989 trebuie pretuit si ono-
rat. Viata noastra comuna este un proiect procesual, in devenire,
nu o mostenire osificata. Dar viitorul Europei rezida in loialitatea
noastra reinnoita fata de cele mai bune dintre traditii, nu un uni-
versalism prefacut, care solicitd iertaciune si auto-repudiere. Eu-
ropa nu a inceput cu Epoca Luminilor. Casa noastra preaiubita nu
va fi implinita de Uniunea Europeana. Adevarata Europa este, si
intotdeauna fi-va o comunitate de natiuni in acelasi timp insulare,
uneori feroce in izolarea lor, dar in acelasi simp unite de o
mostenire spirituald pe care, impreuna, o dezbatem, o dezvoltam,

o impartim — si o iubim.

13. Adevarata Europa este in pericol. Castigurile suveranitatii
populare, ale rezistentei impotriva imperiului, ale cosmopolitismu-
lui capabil de iubire civica; mostenirea crestind a vietii umane
demne si angajamentul viu fatd de traditia clasicd — toate aces-
tea se indeparteaza de noi. Pe cand autorii Europei celei false isi
construiesc falsul lor crestinism al drepturilor umane universale,

noi ne pierdem casa.

14. Falsa Europa se lauda cu un devotament fara precedent fata
de libertatea umana. Aceasta libertate este, insa, foarte parti-
zana. Se prezinta drept o libertate fata de orice fel de constran-
geri: libertate sexual3, libertate de expresie, libertatea de a fi tu in-
suti. Generatia 1968 le priveste drept victorii pretioase asupra
unui regim atot-puternic si opresiv. Ea se vede pe sine ca fiind
compusa din mari eliberatori, iar excesele acestora sunt aclamate
drept céstiguri nobile moral, pentru care intreaga lume ar trebui

sa le fie recunoscatoare.

Europa este un

proiect comun.

Ne pierdem
casa.

O falsa libertate

predomina.



15. Pentru cele mai tinere generatii ale Europei, insa, realitatea
este mai putin poleitd. Hedonismul libertin adeseori duce la plic-
tiseald si la o profunda lipsa de sens. Legatura casatoriei a fost
slabita. in apa tulbure a libertatii sexuale, dorintele profunde ale
tinerilor nostri de a se casatori si de a alcatui familii sunt adeseori
frustrate. O libertate care alieneaza dorurile cele mai profunde ale
inimii devine un blestem. Societatile noastre par sa se
prabuseasca in individualism, izolare si deriva. in loc de libertate,
suntem condamnati la conformismul vid al unei culturi manate de
consumism si media. E datoria noastra sa spunem adevarul: gen-
eratia 1968 a distrus, dar nu a construit la loc; ea a creat un vacu-

um acum umplut de social media, turism ieftin si pornografie.

16. in acelasi timp in care auzim laude despre o libertate fara
precedent, viata europeana este din ce in ce mai complet nor-
mata. Reguli — adeseori confectionate de birocrati fara chip care
joaca in aceeasi liga cu interese puternice — guverneaza relatiile
noastre de munca, deciziile noastre de afaceri, calificarile edu-
cationale, stirile, distractia si media. Si Europa cautd acum sa
inaspreasca restrictiile deja existente asupra libertatii de expri-
mare, o libertate europeana originara: libertatea de constiinta
care se manifesta. Tinta acestor noi restrictii nu sunt obsceni-
tatea sau alte asalturi asupra decentei in viataa publicg; clasele
conducatoare ale Europei vor sa restranga, in schimb, tocmai, ex-
plicit, discursul politic. Liderii politici care dau glas adevarurilor
inconfortabile despre islam sau imigratie sunt tarati dinaintea
judecatorilor. Corectitudinea politicad intdreste tabuuri puternice
care pun la incercare status-quo-ul dincolo de limita. Falsa Europa
nu incurajeaza cu adevarat o cultura a libertatii. Ea promoveazg,
in schimb, o omogenitate condusa de piata si o conformitate im-

plementata politic.

17. Falsa Europa se lauda, pe de alta parte, cu o aplecare fara
precedent catre egalitate. Pretinde ca promoveaza absenta dis-
criminarii, inclusivismul tuturor raselor, religiilor si identitatilor.
Aici, au fost facute progrese reale, dar o utopica detasare de reali-
tate si-a facut loc. Pe parcursul precedentei generatii, Europa a
promovat un mare proiect multicultural. A solicita, sau a promova
asimilarea noilor veniti musulmani fatd de manierele si obiceiurile

noastre, ca sa nu mai vorbim de religia noastra, a fost privit ca o
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injustitie grosolana. Ni s-a spus ca a fi dedicati egalitatii pre-
supune ca nici macar sa nu facem aluzie la superioritatea culturii
noastre. In chip paradoxal, proiectul multicultural, care reneaga
radacinile crestine ale Europei, se bazeaza de fapt pe idealul
crestin al caritatii, dar intr-o forma exagerata si nesustenabila. El
cere de la popoarele europene un grad de abnegatie aproape
nepamantean. Suntem aici ca sa proclamam colonizarea patriilor
noastre si renuntarea la cultura noastra ca fiind cele doua acte de
auto-sacrificiu de dragul unei forme de noua comunitate a pacii si

prosperitatii care sta sa se nasca.

18. Exista un grad important de credinte gresite in acest mod de
gandire. Majoritatea celor care ne guverneaza fara indoiald pre-
supun superioritatea culturii europene — care, insa, nu trebuie afir-
mata in public in forme care i-ar putea ofensa pe imigranti. Data
fiind aceasta superioritate, guvernantii cred asimilarea se va pe-
trece natural si repede. intr-un ecou ironic al vechii gandiri imperi-
aliste, guvernantii europeni, cumva, cred ca, prin legile naturii si
istoriei, ,ei” vor deveni necesarmente ,noi” — si nu poate fi con-
ceput un proces invers. Intre timp, multiculturalismul oficial a fost
folosit ca un instrument terapeutic pentru rezolvarea nefericitelor,

dar temporarelor tensiuni culturale.

19. Si mai este inca multa rea credintd, de un fel mai lugubru. De-
a lungul ultimei generatii, un segment din ce in ce mai amplu din
patura conducatoare a decis ca propriul sau interes rezida intr-o
globalizare accelerata. Vor sa construiasca institutii supra-
nationale pe care sa le poata controla fara inconvenientele su-
veranitatii populare. E din ce in ce mai clar ca deficitul democratic
al Uniunii Europene nu este doar o problema tehnica, de natura a
fi remediata prin mijloace tehnice. Mai degraba, acest deficit este
asumat in chip fundamental si aparat cu mult zel. Fie legitimate
de presupuse necesitati economice, fie dezvoltand legi ale drep-
turilor umane in mod autonom, mandarinii supra-nationali ai insti-
tutiilor europene confisca viata politica a Europei, raspunzand la
toate intrebarile cu sloganul tehnocratic: Nu exista alternativa.
Aceasta este tirania discreta, dar din ce in ce mai reald, cu care ne

confruntam.
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20. Acest orgoliu al falsei Europe devine acum evident, in ciuda
eforturilor partizanilor sai de a-l camufla in iluzii confortabile. Mai
presus de orice, falsa Europa se vadeste a fi mai slaba decét si-a
imaginat cineva. Distractia populara si consumismul materialist
nu sustin viata civica. Lipsite de idealuri inalte si descurajate, prin
ideologia multiculturalista, de la a-si manifesta méandria patri-
otica, societatile noastre au acum dificultdti in a-si mobiliza
vointa de a auto-aparare. Mai mult, increderea civica si coeziunea
sociala nu pot fi reinnoite prin retorica inclusivista sau printr-un
sistem economic dominat de corporatii internationale gigantice.
Din nou, trebuie sa fim sinceri: societatea europeana se frag-
ilizeaza din ce In ce mai grav. Chiar si la o privire superficiala, deja
vedem din ce in ce mai multa putere a guvernelor, managementul
social si indoctrinarea educationala. Nu doar teroarea islamista
aduce soldati din ce in ce mai inarmati pe strazi. Trupele speciale
sunt acum necesare spre a calma protestele anti-establisment,
tot mai violente, ba chiar si pentru a tine sub control multimi bete
de fani ai echipelor de fotbal. Fanatismul loialitatilor fotbalistice
este un semnal disperat al nevoii profund umane de solidaritate, o

nevoie nesatisfacuta in falsa Europa.

21. Clasele intelectuale ale Europei sunt, din pacate, printre parti-
zanii cei mai infocati ai ingamfarii falsei Europe. Fara indoiald,
universitatile sunt printre gloriile civilizatiei europene. Dar, in
vreme ce, odinioara, ele cautau sa transmita fiecarei noi generatii
intelepciunea trecutelor epoci, astdzi multi din interiorul acestor
universitati pun semnul egalitatii intre gandirea critica si o re-
pudiere simplista a trecutului. Unul dintre principiile calauzitoare
ale spiritului european a fost disciplina riguroasa a onestitatii si
obiectivitatii intelectuale. Dar, de-a lungul ultimelor doua generatii,
acest nobil ideal s-a transformat. Ascetismul care odinioara cauta
sa elibereze mintea de tirania opiniei dominante a devenit un spir-
it adeseori multumit de sine, non-reflexiv si indreptat impotriva a
tot ce ne este propriu. Aceasta forma de repudiere culturala trece
drept o forma ieftina si facild de spirit critic. in ultima generatie, a
fost exersat in amfiteatre, devenind o doctrind, o dogma. lar a pro-
fesa acest credo este trecut drept elevare si electiune spirituala.
Drept consecinta, universitatile noastre sunt astazi agenti activi ai

distrugerii culturale.
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22. Our governing classes are advancing human rights. They are
at work fighting climate change. They are engineering a more
globally integrated market economy and harmonizing tax policies.
They are monitoring progress toward gender equality. They are
doing so much for us! What does it matter by what mechanisms
they inhabit their offices? What does it matter if the European

peoples grow more sceptical of their ministrations?

23. Acest scepticism in crestere este perfect indreptatit. Azi, Eu-
ropa este dominata de un materialism fara tinta, care pare inca-
pabil de a motiva barbatii si femeile sa formeze familii si sa aiba
copii. O cultura a refuzului lipseste urmatoarea generatie de un
sens al identitatii. Unele din tarile noastre au regiuni in care
musulmanii traiesc intr-o autonomie informala fata de legile lo-
cale, ca si cand ar fi colonizatori mai degraba decat membri ai
natiunilor unde au ales sa se aseze. Individualismul ne izoleaza
unul de celalalt. Globalizarea transforma planurile de viata ale mil-
ioanelor de oameni. Daca sunt intrebate, clasele conducatoare
spun ca ele doar lucreaza in vederea acomodarii inevitabilului,
facand ajustari dinaintea necesitatilor implacabile. Niciun alt curs
nu e posibil si este irational sa te impotrivesti. Lucrurile nu pot fi
altfel. Celor care comenteaza li se spuune ca sufera de nostalgie,
pentru care merita condamnarea morala ca fascisti sau rasisti.
Cum diviziunile sociale si neincrederea civica devin tot mai evi-
dente, viata publicd europeanad devine tot mai nelinistita, mai
ranchiunoasa si nimeni nu vede sfarsitul acestui proces. Nu tre-
buie sa continuam sa urmam acest drum. Trebuie sa scapam de

tirania falsei Europe. Exista o alternativa.

24.0pera de innoire incepe cu auto-cunoasterea teologica. Pre-
tentiile universaliste si universalizante ale falsei Europe se vadesc
a fi un ersatz religios, cu tot cu gesturi de credinta si anateme.
Acesta este puternicul opiaceu care paralizeaza Europa ca organ-
ism politic. Subliniem ca aspiratiile religioase sunt domeniul re-

ligiei, nu ale politicii si in niciun caz al administratiei birocratice.
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Pentru a recupera actiunea politicd si istorica, este imperativ sa

re-secularizdm viata publicd europeana.

25. Aceasta va presupune renuntarea la limbajul mincinos, ire-
sponsabil si care suplimenteaza manipularea ideologica. Discutia
despre diversitate, incluziune si multiculturalism e goald. Adese-
ori, acest limbaj este folosit ca un mod de a ne caracteriza cader-
ile si reusitele: desirarea solidaritatii sociale este, “de fapt”, un
semn de bun venit, de tolerantd, de incluziune. Acesta este limbaj
de marketing, un limbaj menit sa oculteze realitatea, mai degraba
decat sa o ilumineze. Trebuie sa recuperam respectul ferm pentru
realitate. Limba e un instrument delicat si este discreditat cand e
folosit ca maciuca. Trebuie sa promovam decenta lingvistica. Re-
cursul la denunt este un semn de decadentd a momentului
prezent. Nu trebuie sa tolerdm intimidarea verbala si cu atat mai
putin amenintarile cu moartea. Trebuie sa ii protejam pe cei care
(ne) vorbesc rezonabil, chiar si atunci cand credem cé opiniile lor
sunt gresite. Viitorul Europei trebuie sa fie liberal in cel mai bun
sens al termenului, adica dedicat dezbaterii publice robuste, dar

libere de orice amenintari cu violenta sau coercitia.

26. Depasirea blestemului falsei Europe, cu cruciada ei utopica,
pseudo-religioasa pentru o lume fara frontiere ar insemna croirea
unui nou fel de a fi om de stat si a unui nou om de stat. Un con-
ducator politic bun conduce o adunare libera a persoanelor partic-
ulare. Un bun om de stat vede mostenirea noastra europeana co-
mund si traditiile noastre nationale particulare drept daruri mag-
nifice si datatoare de viatd, dar si fragile. El nu refuza aceasta
mostenire, nici nu isi asuma riscul de a o pierde cu totul de dragul
unor vise utopice. Asemenea lideri ravnesc la onorurile ce le sunt
aduse de catre poporul lor; ei nu tanjesc dupa aprobarea “comu-
nitatii internationale”, care este, de fapt, aparatul de relatii publice

al unei oligarhii.

27. Recunoscand caracterul particular al natiunilor europene si
amprenta lor crestind, nu trebuie sa fim mirati de acuzatiile multi-
culturalistilor. Imigratia fara asimilare este colonizare, iar aceasta
din urma trebuie respinsa. Avem dreptul sa ne asteptam ca acei
care migreaza spre pamanturile noastre sa se incorporeze in nati-

unile noastre si sa adopte modul nostru de viata. Aceste asteptari
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trebuie sa fie sprijinite de politici corecte. Limbajul multiculturalis-
mului a fost importat din America. Dar marea epoca a imigratiei
americane a venit la inceputul secolului al douazecilea, o pe-
rioada de crestere economica remarcabil de rapida, intr-o tara
practic lipsita de asigurari sociale si cu un foarte puternic senti-
ment al identit&tii nationale, in care era de presupus ca imigrantii
sa fie asimilati. Dupd ce a admis un numar mare de imigranti,
America si-a inchis portile aproape complet pentru aproape doua
generatii. Europa trebuie sa invete din aceastd experientd ameri-
cana, mai degraba decat sa adopte ideologii americane la
zi.Aceasta experienta ne spune ca locul de munca este un puter-
nic motor de integrare, ca un sistem de asigurari sociale prea gen-
eros poate bloca asimilarea si ca o conducere politicd prudenta
uneori dicteaza reduceri ale cotelor de imigrare — chiar reduceri
drastice. Nu trebuie sa ingaduim ca o ideologie multiculturalista
sa ne deformeze judecatile politice asupra binelui comun, care
cer comunitati nationale cu destuld unitate si solidaritate ca sa

poata vedea binele lor drept comun.

28. Dupa cel de-al doilea razboi mondial, Europa occidentala a
dezvoltat democratii vitale. Dupa colapsul imperului sovietic, nati-
unile central-europene si-au refacut si ele vitalitatea civica. Aces-
tea sunt printre cele mai pretioase realizari europene. Dar ele vor
fi pierdute daca nu discutam despre imigratie si schimbari de-
mografice in natiunile noastre. Doar imperiile pot fi multiculturale,
adica exact ceea ce Uniunea Europeana risca sa devina daca noi
vom da gres in a face din reinnoirea solidaritatii si unitatii noastre
civice criterii cu care sa cantarim politicile de imigrare strategiile

de asimilare.

29. Multi gresesc crezand ca Europa se zbate doar datorita con-
troverselor privind imigrarea. in realitate, aceasta este doar una
dintre dimensiunile unei nelinisti mai generale, al carei sens tre-
buie inversat. Trebuie sa recucerim demnitatea rolurilor particu-
lare in societate. Parintii, invatatorii si profesorii au o indatorire
fata de cei aflati in grija lor. Trebuie sa rezistam cultului expertizei
in dauna intelepciunii, a tactului si a cautarii unei vieti cultivate.
Nu poate fi innoire in Europa fara un refuz darz al egalitarismului
exagerat, dar cu reducerea intelepciunii la cunostinte tehnice.

Sprijinim izbanzile politice ale erei moderne. Fiecare barbat si fe-
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meie trebuie sa aiba un vot egal. Drepturile fundamentale trebuie
protejate. Dar o democratie sanatoasa are nevoie de ierarhii so-
ciale si culturale care sa incurajeze cautarea excelentei si s ii
onoreze pe cei care servesc binele comun. Trebuie sa restauram
un sens al maretiei spirituale si sd o onoram cum se cuvine, astfel
incét civilizatia noastra s& o poata compara cu simpla bogatie, a
carei putere creste, pe de o parte, dar si cu distractia vulgara, pe

de alta parte.

30. Demnitatea umana este mai mult decat un drept care poate fi
lasat izolat, in vreme ce doctrine ale drepturilor umane inter-
nationale nu reusesc sa epuizeze cererile de justitie, necum pe
cele ale binelui. Europa are nevoie de o innoire a consensului
asupra culturii morale, incat populatia sa poata fi ghidata spre o
viata furtunoasa. Nu trebuie sa ingaduim unei intelegeri gresite a
libertatii sa impiedice utilizarea prudenta a legii ca mijloc de
eradicare a viciului. Trebuie sa fim iertatori la adresa slabiciunii
umane, dar Europa nu poate supravietui fara o restaurare a aspi-
ratiilor comune catre un comportament vertical si catre excelenta
umana. O culturd a demnitatii decurge din decenta si din Tm-
plinirea obligatiilor impuse de fiecare moment al vietii noastre.
Trebuie sa reinnoim respectul mutual dintre clasele sociale, cel
care caracterizeazd o societate care valorizeaza contributiile

tuturor.

31. Recunoastem aspectele pozitive ale economiilor de piata
libera, dar trebuie sa rezistam ideologiilor care cauta sa impinga
logica pietei la extrem. Nu trebuie sa ingaduim ca totul sa fie de
vanzare. Pietele functionale impun domnia legii, iar domnia legii,
in viziunea noastra, trebuie sa tinda spre mai mult decat simpla
eficienta economica. Pietele functioneaza optim céand sunt
asezate impreuna cu institutii puternice, organizate dupa principii
proprii, nu neaparat de piata. Cresterea economica, desi este
benefica, nu este binele suprem. Pietele trebuie orientate catre
obiective sociale. Astazi, gigantismul corporatist ameninta su-
veranitatea politica insasi. Natiunile trebuie sa coopereze spre a
reduce aroganta si prostia fortelor economice globale. Afirmam
utilizarea prudenta a puterilor guvernamentale care sa sustina

obiectivele binelui non-economic.
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32. Credem ca Europa are o istorie si o culturd care merita
sustinute. Universitatile noastre, pe de alta parte, prea adeseori
ne trddeaza mostenirea culturald. Trebuie sa reformam curricula
educationalda pentru s prijini transmisiunea culturii noastre co-
mune, mai degraba decat indoctrinarea tinerilor cu o cultura a re-
fuzului. Profesorii si mentorii la fiecare nivel au o sarcind a memo-
riei. Ei trebuie sa se mandreasca cu rolul de pod intre generatiile
trecute si cele viitoare. Trebuie sa reinnoim cultura inalta a Eu-
ropei prin asezarea sublimului si a frumusetii drept standarde co-
mune si prin refuzarea degradarii artelor intr-un soi de propa-
ganda politica. Asta va cere cultivarea unei noi generatii de clienti:
corporatiile si birocratiile s-au dovedit a fi pauperi ca patroni ai

artelor.

33. Casatoria este fundatia societatii civile si baza armoniei dintre
barbati si femei. Este legatura intima organizata imprejurul
sustinerii unei gospodarii si cresterii pruncilor. Afirmam ca rolul
nostru fundamental in societate si ca fiinte umane este cel de tati
si mame. Casatoria si copiii sunt parte integrala din orice viziune
a infloririi umane. Copiii cer sacrificiu de la cei ce ii aduc in lume.
Acest sacrificiu e nobil si trebuie onorat. Sprijinim politici sociale
prudente care sa incurajeze si intareasca mariajul, nasterea de
prunci si cresterea lor. O societate care nu-si intdmpina cum se

cuvine copiii nu are niciun viitor.

34. Exista o anxietate in Europa astazi din pricina cresterii a ceea
ce este numit ,populism” — desi intelesurile termenului nu par a
fi determinate si este folosit mai mult ca invectiva. Avem rez-
ervele noastre. Europa are nevoie sa se bazeze pe adanca intelep-
ciune a traditiilor sale mai degraba decét pe sloganuri simpliste si
apeluri emotionale, care ne divizeaza. Cu toate acestea, admitem
ca mare parte din acest nou fenomen politic poate reprezenta o
rebeliune impotriva tiraniei falsei Europe, care pune eticheta de
,2anti-democraticd” oricarei amenintari la adresa monopolului pe
care il exercita asupra legitimitatii morale. Asa numitul ,populism”

ameninta dictatura status-quo-ului, ,fanatismul centrului” si pe
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buna dreptate. E un semn ca pana si in miezul culturii noastre
politice, degradate si impovarate, actiunea istoricd a popoarelor

europene poate sa renasca.

35. Respingem ca falsa asertiunea ca nu exista o alternativa re-
sponsabild la solidaritatea artificiald, lipsitd de suflet a pietei
unice, a birocratiei transnationale si a distractiei aptere. Alternati-

va responsabila este adevarata Europa.

36. In acest moment, cerem tuturor europenilor sa ni se alature in
refuzarea fanteziei utopice a unei lumi multiculturale, fara granite.
Ne iubim patriile, e dreptul nostru si cautam sa inmanam copiilor
nostri toate lucrurile nobile pe care le-am primit la randul nostru
drept patrimoniu. Ca europeni, impartasim o mostenire comun,
iar aceasta ne cere sa traim in pace ca Europd a natiunilor. Sa ne
reinnoim suveranitatea si sa decoperim demnitatea unei respons-

abilitati politice comune pentru viitorul Europei.
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